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242) oraz zwyczajom polskim XVIII i XIX wieku (s. 243-258). Ze zrozumiatych
wzgledéw nie zajmiemy si¢ nimi szczegétowo. Anonsujemy je tylko, by zorien-
towaé Czytelnika w tresci ksigzki.

3. Czesc¢ trzecia przedstawionej tu pracy jest najkrétsza, bo zawiera prawie
czterdziesci stron (s. 258-294). Wraz z kilkustronicowym Aneksem (s. 295-299),
w ktérym Autor poswiecit uwage instytucji rodzicéw chrzestnych w nowym
prawodawstwie koscielnym z 1983 roku, nalezy te partie ksiazki rozumieé jako
konieczne, aczkolwiek pobiezne dopetnienie problematyki szczegétowo pod-
jetej w pierwszych dwdch czgsciach publikacji. Istnieje zatem potrzeba wnikli-
wego opracowania tego zagadnienia. Ksigdzu Janowi Biatlobokowi nalezg si¢
gratulacje za stuszng decyzj¢ opublikowania swojej pracy, ktéra znajdzie swe
nalezne miejsce wsrod prac o historii instytucji, ktéra obecnie domaga si¢
nowego pastoralnego ujecia.

Marek Marczewski — Lublin

Dokumenty prvych dvoch Ekumenickych snemov. Z gréitiny prelozil, iivody
a vysvétlivky napisal Marcel Gajdos', Bibliotheca Antiqua Christiana (K¥es-
fanskad anticka bibliotéka). Edi¢ny rad Fontes zv[iizok] PreSov 1999, NibozZen-
ské vydavatel’stvo PETRA, ss. 46.

W roku 1999 ukazat si¢ pierwszy tom Listow sw. Bazylego Wielkiego. Ich
wydanie na zawsze pozostanie zwigzane z otwarciem potrzebnego w Stowacji
1 dlugo tam oczekiwanego patrystycznego wydawnictwa ciagltego: Krestanska
antickd bibliotéka, o czym polski czytelnik dostat juz nalezng informacje®. Jak
tom Listow Sw. Bazylego Wielkiego z lat 357-374 nalezy do podserii Patrimo-
nium, tak inng podseri¢ Fontes otworzyty wyzej bibliograficznie opisane do-
kumenty dwdch pierwszych Soboréw powszechnych: Nicejskiego (325) i I Kon-
stantynopolitanskiego (381). Autor stowackiego przektadu przyjat za jego pod-
stawg¢ krytyczne wydanie ich greckiego tekstu przygotowanego przez
N.P. Tannera®.

Zanim Autor zaprezentowatl sam stowacki przektad dokumentow soboro-
wych poprzedzit je krotkimi historycznymi wstgpami (s. 3-6 1 27-30). Szczego-
towe objasnienia filologiczne i rzeczowe zostaly umieszczone na korncu prze-

' Marek Gajdo$ ur. 9. 1. 1974 Bratyslawa. Po ukoriczeniu gimnazjum Ivana Horvatha
w Bratystawie (1992) zaczal studia na Wydziale Teologicznym Uniwersytetu J. Kmenskiego
w Bratystawie. Od roku 1995 studia kontynuowat na Greckokatolickim Wydziale Teologicznym
z siedziba w Preszowie nalezacym wtedy do Uniwersytetu J.P. Safarika. Studia ukoriczyt w roku
1997 nadaniem mu stopnia magisterskiego z teologii ogélne;.

% Por. Recenzja w VoxP 19 (1999) t. 36-37, 525-529.

? Por. Decrees of the Ecumenical Councils, Vol. 1, Georgetowne 1990.
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tozonych tekstow (s. 16-26) dotyczacych Soboru Nicejskiego i I Soboru Kon-
stantynopolitariskiego (s. 39-43). W koricowej czg¢sci publikacji (s. 45-46) umie-
szczono bibliograficzne opisy Zrédet i wykorzystanej przez autora literatury.
Trzeba si¢ tu zgodzi¢ z wydawcami, ze ,,dokumenty dwdch pierwszych Sobo-
réw powszechnych dla kazdego katolickiego, prawostawnego, a w pewnej mie-
rze i dla protestanckiego chrzescijanina stanowia jedno z podstawowych zZrédet
do dobrego poznania nauczania Kosciota Chrystusowego”. Nie obawiaja si¢
oni tez przesady, gdy wyrazaja poglad, iz ,,bez dogl¢bnego zrozumienia ich
postanowierl nie mozna uprawia¢ teologii. Pierwszy Sobdr w Nicei (325)
i I Konstantynopolitariski (381) same w sobie stanowig doskonalg catos¢. Po
dtugich sporach i dyskusjach Ojcowie soborowi zdefiniowali podstawowe arty-
kuly naszej wiary dotyczace Trdjcy Swietej, weielenia Syna Bozego Jezusa
Chrystusa, Kosciota i zmartwychwstania™*

Chociaz pierwszorz¢dnym celem obrad soborowych tak w Nicei jak
i w Konstantynopolu byto danie poprawnego wykltadu prawd wiary’, to jednak
ani jeden, ani drugi Sobdr nie pominat okazji, aby zajac si¢ problemami dyscy-
pliny w zyciu Kosciota. Zbidr tych postanowien nazwanych kanonami, w przy-
padku Soboru Nicejskiego wydawcy umiescili bezposrednio po formutach do-
tyczacych wiary (s. 7-13). Po nich umieszczono tez tekst ,,Listu Soboru w Nicei
do Egipcjan”, ktéry na zawsze pozostanie swiadectwem mitosci i poczucia
odpowiedzialnosci za jednos¢ w wierze tak w Kosciele powszechnym, jak
i w lokalnym. Inny nieco jest redakcyjny uktad materialéw pochodzacych
z obrad 1 Soboru Konstantynopolitariskiego. Tutaj po formulach wyznania
wiary, pochodzacych od 150 Ojcéw soborowych (s. 31), umieszczono |, List
do Kosciota Rzymskiego” (s. 31-34), a na koricu zbidér uchwalonych tam kano-
néw dyscyplinarnych (s. 35-38). Sobdr ten zajat si¢, jak wiadomo, gtéwnie
obrona béstwa Ducha Swigtego, kwestionowanego przez duchoburcéw (ma-
cedonian), ktérzy uwazali Go za stworzenie®.

Zwolany przez cesarza Teodozjusza (379-395) ze 150 biskupami Kosciolow
wschodnich, stanowigcymi kolegium Ojcéw soborowych, rozpoczat swoje pra-
ce w maju 381 roku. Chociaz nie uczestniczyli w nim przedstawiciele Stolicy
Apostolskiej z Rzymu, nabyt w swojej czgsci dogmatycznej powagi Soboru
powszechnego na podstawie pdzniejszych potwierdzen: Ojcéw Soboru Chalce-
doniskiego (451) i papiezy: Wigiliusza (1 555), Pelagiusza II (1 590) i sw. Grze-
gorza Wiclkiego (590-604), ktory si¢ wyrazil: ,Ze czcig przyjmuj¢ i uznaje

¢ Z wydawniczej obwoluty.

., Wyktad wiary trzystu osiemnastu Ojcéw” Soboru Nicejskiego w naszej publikacji stowacki
czytelnik znajdzie nas. 7, a podobny ,\Wykiad (mary) stu pigédziesieciu Ojcéw™ Soboru Konstan-
tynopolitanskiego — na s. 31.

® Por. J. §plrk0 Cirkevné déjiny. Sv. I, Turéiansky Sv. Martin 1943, 116; H. Kraft, Slovnik
starokrestanskej literatury, Trnava 1994, 306.
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cztery Sobory (nicejski, konstantynopolitariski, efeski i chalcedornski) prawie
tak, jak si¢ przyjmuje cztery ksicgi Ewangelii””’.

Bardzo wazng sprawg dla kazdego autora jest przyjecie i zrozumienie jego
publikacji. Trzeba przewidzie¢ rodzace si¢ u czytelnika trudnosci rozumienia.
Ich wezesniejsze usunigeie gwarantuje pozytywne przyjecie publikacji. W tym
przypadku autorzy z reguly siggaja po dos¢ bogaty asortyment dopowiedzer
w formie przypisu: dokumentujgcego, wyjasniajacego, polemicznego czy dopo-
wiadajacego. O ile bibliografia zatacznikowa uwierzytelnia prawdziwosé i scis-
tos¢ informacji wykorzystanych przez autora, o tyle przypis je uszczegélowia.
Autor powyzszych edytorskich wstgpow i przypiséw jest teologiem katolickim.
Literatura, ktdrg wskazat i wykorzystal w swoich opracowaniach, pochodzi
w wigkszosci z kregu prawostawnego. Obydwie tradycje teologiczne wschod-
nia i zachodnia przez wieki wypracowaly sobie i zachowujg dla siebie wlasciwa
terminologi¢. Prawda jest niezmienna, ale j¢zyk z szacunku dla tradycji moze
zosta¢ zachowany. On bowiem wskazuje na srodowisko, z ktérego pochodzi
opracowanie. Autorowi (grekokatolikowi) bliska jest zawsze terminologia
wschodnia, ale nie musi si¢ jej niewolniczo trzymaé. Katolikowi obrzadku
faciriskiego, a pewnie i grekokatolikom, nieco obco brzmi (jednak autor nig-
dzie nie informuje o tym czytelnika) w omawianej ksigzce zamiana terminu
»Swigty” na ,blogostawiony” w odniesieniu do Augustyna z Hippony® albo
»Jan Teolog” w odniesieniu do $w. Jana Apostota i Ewangelisty’. Réwnie
zaskakujacymi beda okreslenia ,,greckie Pismo §w. Septuaginta™'” w miejsce:
grecki przektad Pisma $w. — Septuaginta, czy tez ,,nowotestamentalny list”!!,
Z forma listu, jako ksi¢ga biblijna, spotykamy si¢ wytacznie w Nowym Testa-
mencie, okreslenie zas ,nowotestamentalny list” jest tu co najmniej niezrecz-
noscig nie tylko jezykowa. To samo trzeba powiedziec¢ o formule ,,psalm bib-
lijny“lz. gdy mowi si¢ o nim w zwigzku z przektadem Septuaginty czy cytowa-
niem odpowiedniego wiersza. Za kamien obrazy trzeba wreszcie uznac formute
we Wstepie historycznym do dziejow I Soboru Konstantynopolitanskiego,
gdzie autor odsyta czytelnika do ,nowotestamentalnego listu sw. Pawta do
Hebrajczykéw™!?. Niektore bledy i niescistosci, na ktére trzeba byto wskazaé

7 J. 8pirko, dz. cyt., s. 117; Strucny tivod k prvému konstantinopolskému snemu, w: Dokumen-
ty prvych dvoch ekumnickych snemov, Presov 1999, 29

% Por. s. 16, przypis 3: ,blazeny Augustin”.

? Por. s. 20, przypis 14.

19 Por. s. 17, przypis 5: ,.grécke Svaté pismo Septuaginta”.

" Por. s. 22, przypis 25: ,Porovnaj novozikonny Prvy list svatého Pavla Timotejovi”.
W podobny sposéb autor cytuje inne listy §w. Pawla zob. s. 41, przypisy 22-24.

2 Por. s. 18, przypis 8 lub s. 24, przypis 46, czy tez s. 40, przypis 11: (porovnaj napr. biblicky
zalm 81,6a podl’a Septuaginty).

"V polovici 4. storoia... vytvofili sa ndzory, podl'a ktérych je Svaty Duch iba jednym zo
wsluzobnych duchov™ —anjelov (porovnaj novozakonny List sviitého apostola Pavla Hebrejom 1, 4).
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z recenzenckiej powinnosci, w zadnym przypadku nie odbieraja opracowaniu
jego wartosci, ale bez nich bytoby ono niewatpliwie lepszym.

Leander Tadeusz Pietras OSPPE,
Vranov nad Topl’ou, Stowacja

Bartoloméj URBANEC", Idedl krestanskej dokonalosti u svdtého Augustina
v knihe: O Fec¢i Pana na vrchu, KoSice — Humenné 2000, Knazsky seminaf sy.
Karola Boromejského, ss.70.

Bogaty i cieckawy dorobek pisarski sw. Augustyna w przesziosci silnie
przyciagal ku sobie diugie szeregi teologéw roznych specjalnosci, a obecnie
réwnie zywo wzbudza ich zainteresowania. Z komentarzowego pismiennictwa
biblijnego §w. Augustyna, wyzej wymieniony Autor si¢gnal po dzieto: O kaza-
niu Pariskim na gorze", aby stowackiemu czytelnikowi ukaza¢ ideat chrzesci-
janiskiej doskonatosci, jak go rozumiat sw. Biskup z Hippony. To pewnie ze
wzgledu na popularyzacyjny charakter wydawnictwa, Autor zrezygnowal
w publikacji z dokumentowania swoich wypowiedzi formalnymi przypisami,
chociaz uzycie cudzystowow w tekscie gwarantuje tatwe oddzielenie warstwy
opracowania od augustyriskiego tekstu Zrédlowego.

Calos¢ swojej pracy Autor podzielit wyraznie na trzy czesci. W krétkim
wstepie, z odwotaniem si¢ do Biskupa z Hippony, Autor podkresla, ze po-
wszechne u ludzi szukanie szczg¢scia w jego najglebszej istocie jest forma prag-
nienia osiagnig¢cia doskonatego i nicutracalnego posiadania Najwyzszej Prawdy
i Dobra. Tesknota za Bogiem jest wigc jedyng droga, ktdra wiedzie ku szczgs-
ciu, a kazdy, kto nie osigga tego szczgscia, jest niedoskonaty (s. 5-6).

Pierwsza cz¢s$é opracowania wypetnia proba sprecyzowania pojgcia dosko-
natosci chrzescijariskiej. Jej poczatek laczy si¢ z pragnieniem poznania prawdy
zawartej w przykazaniach. Postep i osiagnigcie doskonatosci gwarantuja zacho-
wanie woli Bozej zawartej w przykazaniach, chociaz sam szczyt doskonatosci
spoczywa w wierze 1 mitosci (s. 8-13). Doskonatos¢ jest dlugotrwatym procesem

' Autor, jako rzymskokatolicki ksiadz, nalezy do kleru stowackiej archidiecezji koszyckej.
Urodzony 17. sierpnia 1937 r. w Lipowcach kolo Preszowa, po ukoriczeniu studiéw filozoficzno-
teologicznych w Bratystawie, dnia 1 lipca 1962 r. przyjat $wigcenia kaptariskie. W latach 1962-1972
pracowal w duszpasterstwie parafialnym. Represjonowany przez owczesne wiadze panstwowe,
w roku 1972 na przecigg osmiu lat (do roku 1980) byl pozbawiony mozliwosci dalszego wykony-
wania funkcji kaptanskich i duszpasterskich. W latach 1990-1995 w Spiskim Seminarium Duchow-
nym petnil obowiazki Ojca duchownego i starszego asystenta na Wydziale Teologicznym w Spiskiej
Kapitule. Obecnie taczy pace duszpasterska w Humennem z zajeciami dydaktycznymi z zakresu
patrologii w Instytucie Teologicznym w Koszycach.

1 Augustinus Aurelius, De sermone Domini in monte, PL 34, 1229-1308.





